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Za upotrebu s vreéicama sa sustavom
dvostruke zastite poduzeé¢a Welland Medical
(Welland Medical Dual Security; mehanicke, s
liepljivom spojnicom), za prikupljanje izlaznog
sadrzaja stome.

Oprez: Sadrzi med Manuku. Samo za
primjenu na neosteéenoj kozi. Ponovna
upotreba bilo kojeg od uredaja za jednokratnu
upotrebu mozZe ugroziti sigurnost i u¢inak.
Prekinite upotrebu ako se pojavi iritacija.

U slucaju ozbiljnog incidenta, prije obra¢anja
proizvodacu (Welland Medical Ltd.) te
lokalnim nadleznim tijelima preko distributera
ili uvoznika, potrazite lije¢nicku pomoc.

SR

Upotrebljavati sa Welland Medical Dual
Security (mehanicke sa lepljivim spajanjem)
kesama za sakupljanje sadrzaja iz stome.

Oprez: Sadrzi Manuka med. Za upotrebu
isklju¢ivo na nepovredenoj kozi. Ponovna
upotreba bilo kog medicinskog sredstva

za jednokratnu upotrebu moze da ugrozi
bezbednost i performanse. Prekinuti upotrebu
ako dode do iritacije.

U sluéaju ozbilinog incidenta, zatrazite savet
lekara pre nego $to se obratite proizvodacu,
kompaniji Welland Medical Ltd, i lokalnom
nadleznom organu posredstvom vaseg
distributera ili uvoznika.
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Welland Medical Dual Security (mechanikai,
oOntapadods csatlakozasu) zsakokkal valo
hasznalathoz sztomabdl kilirilé széklet
Osszegylijtéséhez.

Figyelem: Manuka mézet tartalmaz.
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Csak sértetlen bérfeliileten hasznalhato.

Az egyszer hasznalatos eszkdzok
Ujrafelhasznélasa veszélyeztetheti az eszkoz
biztonsagossagat és miikodését. Irritacio
esetén hagyja abba az eszkoz hasznalatat.
Sulyos esemény bekovetkeztekor kérjen
orvosi segitséget miel6tt felvenné a
kapcsolatot a gyartoval (Welland Medical Ltd.)
és a helyi illetékes hatésaggal a forgalmazdn
vagy a beszallitén keresztul.
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Koristi se sa Welland Medical vre¢icama za
dvostruku sigurnost (mehanicke sa ljepljivim
spojevima) za sakupljanje sadrzaja stome.

Oprez: Sadrzi Manuka med. Samo za
upotrebu na neosteéenoj kozi. Visestruka
upotreba bilo kojeg uredaja za jednokratnu
upotrebu moze ugroziti sigurnost i u¢inak.
Prekinite koristenje ukoliko dode do pojave
iritacije.

U slucaju pojave ozbiljne situacije, zatrazite
savjet ljekara prije nego stupite u kontakt
sa proizvodacem, Welland Medical Ltd. i
lokalnom nadleznom sluzbom putem vaseg
distributera ili uvoznika.
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To be used with Welland Medical Dual
Security (mechanical with adhesive coupling)
pouches for collecting stoma output.

Caution: Contains Manuka honey. For use
on intact skin only. Reuse of any single
use device may compromise safety and
performance. Discontinue use if irritation
occurs.

In the event of a serious incident, seek
medical advice before contacting the
manufacturer, Welland Medical Ltd., and your
local Competent Authority via your distributor
or importer.
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Zur Anwendung mit Beuteln von Welland
Medical Dual Security (mechanisch mit
Klebeverbindung) zur Aufnahme von
Stomaausscheidungen.

Vorsicht: Enthalt Manuka-Honig. Nur

auf intakter Haut anwenden. Die
Wiederverwendung von Einwegprodukten
kann die Sicherheit und Leistung
beeintrachtigen. Falls Reizungen auftreten,
Anwendung abbrechen.

Holen Sie bei einem schwerwiegenden Vorfall
arztlichen Rat ein, bevor Sie sich uber lhren
Handler oder Importeur an den Hersteller
Welland Medical Ltd. und lhre zustandige
Behdrde vor Ort wenden.
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Te gebruiken met Welland Medical Dual
Security (mechanisch met klevende
koppeling) zakjes voor het opvangen van
stoma output.

Let op: De huidplaat bevat Manuka Honing.
De huidplaat aanbrengen op een intacte huid.
Hergebruik van instrumenten voor eenmalig
gebruik kan afbreuk doen aan de veiligheid en
prestatie. Beéindig gebruik bij irritaties.

Bij ernstige incidenten, raadpleeg eerst
een arts voordat u contact opneemt met
de fabrikant, Welland Medical Ltd., en uw
plaatselijke bevoegde autoriteit via uw
distributeur of importeur.

IT

Da utilizzare con sacche Welland Medical
Dual Security (meccaniche con aggancio
adesivo) per la raccolta degli effluenti dello
stoma.

Attenzione: contiene miele di Manuka.
Utilizzare solo su cute non lesionata. Il
riutilizzo del dispositivo monouso pud
comprometterne la sicurezza e le prestazioni.
Interrompere I'uso in presenza di irritazione.

In caso di inconveniente grave, consultare
un medico prima di contattare il produttore,
Welland Medical Ltd., e 'autorita locale
competente tramite il proprio distributore o
importatore.

Ha ce n3nonaea c Topbuykm Welland Medical
Dual Security (MexaHW4HM CbC CbeanHsIBaHe
C nenuno) 3a cbbupaHe Ha oTnagHUTe
npoayKT oT cTomara.

BHumanue: Cbabpxa Meq OT MaHyka.
[a ce n3nonsea camo Ha YncTa koxa.
MoBTOpHaTa ynotpeba Ha BCSIKO
YCTPOWCTBO 3a efHOKpaTHa ynotpeta
MOXe Aia komnpomeTupa 6esonacHocTTa
1 echukacHocTTa My. Ynotpebarta Aa ce
npeycTaHoBM Mpy MosiBa Ha ApasHeHe.

B cnyyai Ha cepro3seH MHUWAEHT noTbpceTe
MeauLMHCKa NOMOLL, MPean Ja ce CBbpXeTe
c npoussogutens, Welland Medical Ltd., n
KOMMETEHTHUSI MeCTeH opraH ypes Bawims
AVNCTPUBYTOpP NN BHOCUTEN.

SV
Ska anvandas med Welland Medicals
dubbla sakerhetspasar (mekaniska med
sjalvhaftande koppling) fér uppsamling av
tomiavfalk:

Forsiktighet: Innehaller Manuka-honung.
Enbart for anvandning pa intakt hud.
Ateranvandning av engangsprodukter kan
aventyra sakerheten och prestandan. Avbryt
anvandningen om irritation uppstar.

Om en allvarlig incident intraffar ska

du kontakta varden innan du kontaktar
tillverkaren, Welland Medical Ltd., och din
lokala reglerande myndighet via din distributor
eller importér.
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Skal bruges sammen med Welland Medical
Dual Security-poser (mekaniske med
kleebesamling) til opsamling af stomi-output.

Forsigtig: Indeholder manuka-honning. Ma
kun anvendes pa intakt hud. Genanvendelse
af en engangsanordning kan kompromittere
sikkerhed og praestation. Afbryd brugen, hvis
der opstar irritation.

| tilfeelde af et alvorligt uheld skal der straks
seges laegehjeelp, for producenten, Welland
Medical Ltd., og de lokale kompetente
myndigheder kontaktes via distributgren eller
importgren.

NO

Skal brukes med Welland Medical
Dual Security-poser (mekaniske med
klebekoblinger).

Forsiktig: Inneholder Manukahonning. Til
bruk pa hel hud. Produktet er kun ment til
engangsbruk. Gjenbruk av produktene kan
ga ut over sikkerheten og funksjonen. Avslutt
bruken hvis det oppstar irritasjon.

| tilfelle en alvorlig episode ma det sgkes
medisinsk rad fra produsenten, Welland
Medical Ltd., eller via distributer eller importar.
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Para utilizar con las bolsas Welland Medical
Dual Security (mecanicas con sistema de
acoplamiento adhesivo) para la recogida de
los desechos del estoma.

Advertencia: Contiene miel de Manuka. Solo
debe usarse sobre la piel intacta. Volver a
usar un dispositivo de un solo uso puede
suponer un peligro para la seguridad y el
rendimiento del mismo. Deje de utilizar el
producto en caso de irritacion.

Si se produce un problema grave, busque
asistencia médica antes de ponerse en
contacto con el fabricante, Welland Medical
Ltd., y la autoridad local competente a través
de su distribuidor o importador.
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Tuote on tarkoitettu kaytettavaksi Welland
Medical Dual Security (mekaaninen ja
limaliitos) -pussien kanssa avanteen
eritteiden kera@miseen.

Huomio: Sisaltdéd manuka-hunajaa.
Kaytettava vain vahingoittumattomalla iholla.
Kertakayttoisen laitteen uudelleenkayttd
heikentaa sen turvallisuutta ja suorituskykya.
Jos esiintyy arsytysta, kaytto on lopetettava.

Kysy vakavassa tapauksessa laakarin
neuvoa, ennen kuin otat yhteytta valmistajaan
Welland Medical Ltd:iin ja paikalliseen
valvontaviranomaiseen jakelijan tai
maahantuojan kautta.
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A utiliser avec des poches Welland Medical
Dual Security (raccords mécaniques avec
adhésif) pour collecter les déchets de stomie.

Attention : Contient du miel de manuka.

A n’utiliser que sur une peau intacte. La
réutilisation individuelle d’un dispositif
quelconque peut compromettre sa sécurité
et ses performances Cesser d'utiliser le

En cas d incident sérieux, demander un

avis médical avant de contacter le fabricant,
Welland Medical Ltd., et votre autorité
compétente locale par I'intermédiaire de votre
distributeur ou importateur.
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Stomicka pomticka — dvoudilny systém,
Navod na pouziti.

Pouzivejte dle instrukci na obrazcich.
Pouziti se sacky Welland Medical Dual
Security (mechanické pfipnuti v kombinaci s
adhezivnim zaji§ténim) pro sbér odpadu ze
stomie.

Upozornéni: Obsahuje manukovy med.
Aplikovat pouze na neposkozenou pokozku.
Opakované pouziti pomtcky uréené k
jednorazovému pouziti muze ohrozit
bezpecénost a funkci. V pfipadé vyskytu
podrazdéni pomucku nepouzivejte.
\Fpiipadé zavazného problému-vyhtedejter
nejprve lékarskou pomoc, pak kontaktujte
vyrobce Welland Medical Ltd. a mistni
prislusny organ prostfednictvim vaseho
distributora nebo dovozce.
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Se va utiliza impreuna cu sacii colectori
Welland Medical Dual Security (flanse
mecanice cu cuplaj adeziv) pentru colectarea
materiilor eliminate prin stoma.

Atentie: Contine miere de Manuka. A se utiliza
numai pe pielea intacta. Reutilizarea oricarui
dispozitiv de unica folosinta poate compromite
siguranta si performanta. Utilizarea trebuie
intrerupta in cazul aparmel iritatiilor.

n cazul unui incident grav, solicitati

asistenta medicala inainte de a contacta
fabricantul, Welland Medical Ltd., si
autoritatea competenta locala prin intermediul
distribuitorului sau al importatorului.

A utilizar com sacos Welland Medical Dual
Security (mecanicos com acoplamento
adesivo), para recolher os efluentes do
estoma.

Cuidado: Contém mel de manuka. Para
utilizacdo apenas em pele intacta. A
reutilizagao de qualquer dispositivo de
utilizagé@o Unica pode comprometer a
seguranga e o desempenho. Interromper a
utilizagéo caso se verifiquem irritagdes.

No caso de um incidente grave, procurar
aconselhamento médico antes de contactar
o fabricante, a Welland Medical Ltd., e a
Autoridade Competente local através do
respetivo distribuidor ou importador.
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Stosowac¢ z workami Welland Medical Dual
Security (mechanicznymi z mocowaniem
samoprzylepnym) do zbiorki tresci stomijne;.
Uwaga: Produkt zawiera miéd manukowy.
Uzywac tylko na nieuszkodzonej skorze.
Ponowne wykorzystanie jakiegokolwiek
urzadzenia jednorazowego uzytku wigze sig
z zagrozeniem bezpieczenstwa i ryzykiem
nieprawidtowego dziatania. W przypadku
wystgpienia podraznienia nalezy przerwac¢
stosowanie.

W przypadku wystgpienia powaznego
incydentu nalezy skontaktowac sie z
lekarzem, a nastepnie z producentem, firmg
Welland Medical Ltd., i wlasciwym organem
lokalnym za posrednictwem dystrybutora lub
importera.
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Naudoti su ,Welland Medical" dvigubo
saugumo (mechaninés su lipniu sujungimu)
stomos iSmaty surinkimo jungémis.

Démesio: Sudétyje yra manukos medaus.
Naudoti tik ant nepaZeistos odos. Bet kurio
vienkartinio prietaiso pakartotinis naudojimas
gali pakenkti jo saugumui ir veikimui. Nutraukti
naudojima, jei atsiranda dirgimas.

Rimto jvykio atveju kreipkités j gydytojg prie$
susisiekdami su gamintoju, ,Welland Medical
Ltd." ir vietos kompetentinga institucija per
savo platintojg ar importuotoja.
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Paredzéti izmanto$anai ar Welland Medical
abpuséjas drosibas atlokiem (mehaniskajiem
ar adhezivo savienojumu) stomas izvades
uztverSanai.

Uzmanibu: Satur manukas medu. Paredzéts
lietoSanai uz veselas adas. Vienreizéjas
lietoSanas iericu atkartota izmantoSana var
apdraudét dro$Tbu un rezultatus. Partrauciet
izmanto$anu, ja rada kairinajumu.

Partrauciet izmanto$anu, ja rada kairinajumu.

Nopietna negadijuma apstak|os vérsieties
péc arsta palidzibas, iekams sazinaties ar
razotaju Welland Medical Ltd. un jasu vietéjo
atbildigo iestadi ar izplatitaja vai importétaja
starpniecibu.

EL

Na xpnoipoTrolgital pe adkoug dITTARG
aopaheiag Tng Welland Medical (cuoTtnua
HUNXAVIKAG KOl aUTOKOAANTNG {eugng) yia Tn
gUAAoyn TwV UAIKWYV TTou atroBEAAOVTal HECW
TNG oTOMIaG.

Mpoooxn: Mepiéxel péA Mavouka. MNa

xprion o€ aiktn emdeppida pévo. H
ETTAVOXPNOIPOTIONNGN GUCKEUWY TTOU
TPOOPICOVTAN VIO Hiat Kal H6VO XproT) PTTOpEl
-QOQAAEIR KQAITOY OITOdQaT). - -
TOUG. AIaKOYTE TN XProN av UTTapEel
€PEBITPOG.

Ze TepiTITwon cofapou TTePIoTATIKOU, {NTHCTE
10TPIKEG CUPBOUAEG TTPOTOU ETTIKOIVWVHTETE
pe Tov kataokeuaoTr, Tnv Welland Medical
Ltd., kai TNV TOTTIKA appodia apxn pEow Tou
dlavopéa 1 elcaywyéa oag.
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Kasutada koos Welland Medical Dual Security
(mehaanilise limliihendusega) aarikutega
kottidega stoomaeritise kogumiseks.

Ettevaatust: Sisaldab Manuka mett. Kasutada
vaid vigastamata nahal. Uhekordseks
kasutuseks moeldud seadme taaskasutamine
voib méjutada negatiivselt selle ohutust

ja téhusust. Arrituste ilmnemisel I6petage
kasutamine.

Tdsise vahejuhtumi korral p6drduge esmalt
arsti poole ja alles siis votke ihendust tootja,
Welland Medical Ltd ning kohaliku edasimuuja
vOi importija kaudu padeva asutusega.
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MpenHasHaueHbl A NPUMEHEHMS C
metukamun Welland Medical ¢ gBoviHomn
3aLLMTON (C MeXaHUYeCKUM KpenneHnem
1 knevikon dpukcauvent) ana cbopa
COAEPXMNMOrO CTOMbI.

MaHyka. MoaxoauT Ans Ucnonb3oBaHns
TONbKO Ha HenoapemeHHoﬁ KoXe.
MoBTOpPHOE MCMOSb30BaHWE OAHOPA30BOMO
n3genua MoXeT oTpuuaTtenbHO NOBIUATE
Ha 6e3onacHocTb 1 paGoTy nsgenvs.

Mpu nosiBNeHUn pasapaxeHns cnegyet
NpeKkpaTuUTb UCNOoSb30BaHMeE.

B cryyae cepbe3Horo NpoucLIecTaus
BHauarne crneayet obpatuTbes 3a
MEAULIMHCKOM MOMOLLbIO, @ 3aTeM CBS3aTbCs
¢ npoussogutenem Welland Medical Ltd. n
MECTHbIM YMOMHOMOYEHHbIM BEJOMCTBOM
Yepes AUCTpUBLIOTOpa UMK UMNopTepa.
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Uporabljajo se skupaj z (mehanskimi
samolepilnimi) vreckami 2-delnega
varnostnega sistema Welland Medical za
zbiranje izlocka iz stome.

Pozor: Vsebuje manuka med. Za uporabo
samo na neposkodovani kozi. Ponovna
uporaba katerega koli pripomocka, ki je
predviden za enkratno uporabo, ogrozi
varnost in delovanje pripomocka. V primeru
nadaljnjega draZenja prenehajte z uporabo.

V primeru resnega incidenta poiscite
zdravni$ko pomo¢, Sele nato se prek
distributerja ali uvoznika obrnite na
izdelovalca, druzbo Welland Medical Ltd., in
vas lokalni pristojni organ.
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